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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

* Do not open this examination paper until instructed to do so.
* Write acommentary on one passage only. It isnot compulsory for you to respond directly to the
guiding questions provided. However, you may use them if you wish.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* Ne pasouvrir cette épreuve avant d'y étre autorise.

* Rédiger un commentaire sur un seul des passages. Le commentaire ne doit pas nécessairement
répondre aux questions d' orientation fournies. Vous pouvez toutefois les utiliser si vous le
désirez.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS
* No abra esta prueba hasta que se |o autoricen.

* Escriba un comentario sobre un solo fragmento. No es obligatorio responder directamente a las
preguntas que se ofrecen amodo de guia. Sin embargo, puede usarlas si |0 desea.
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Skriv en kommentar til én af de falgende to tekster:
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Maria

Jeg har fundet deres fadselsdagsgave til mig. Det er en bog om udgravninger. Hvad
skal jeg gare? Jeg er lidt trag af arkasologi, og det méa de ikke opdage, de vil blive sa
kede af det. Jeg tror, jeg beder dem om at tage mig med pa Nationalmuseet i morgen, sa
finder deikke ud af det, og sa bliver de glade.

Det var en dum dag i gar. Bade Tina og Camilla var her pa én gang, jeg blev sa trag af
det, sa nu kan jeg ikke sove.

Det er svaat, nar de er her paén gang. Camillaer jeg stilfaardig sammen med og hende
leeser jeg ogsa sammen med. Tina snakker jeg drenge med. Og nér de er her begge to,
kan jeg ikke finde ud af det, for si skal jeg have to ansigter, og det har jeg jo ikke.

Bare de ikke blev sure pa mig. Jeg skyndte mig at ringe til Camilla, da hun var ndet
hjem, og snakkede om bgger et kvarter og ligesom sagde, at jeg var ked af, at Tina var
kommet, sa vi ikke kunne fa fred. Derefter ringede jeg til Tina og snakkede drenge og
sagde ogsa sadan halvvejs, at jeg var ked af, at Camilla var kommet, sa vi hele tiden
skulle tale beger.

Bagefter var jeg satrad, satrad, fordi det er jo paen made at lyve. Og sa kunne jeg ikke
nd at rydde helt op, til mor og far kom hjem, og hvis de nu blev kede af det.

Far vil gerne have, at jeg skal vage dygtig. Mor vil bare have, at jeg skal vage et glad
menneske, siger hun. De vil have to ansigter, og jeg har ikke mere end et ansigt at give.
Hvis jeg ikke er glad hele tiden, bliver mors gjine sa urolige; hun studerer mig dltid.
Hun prever at lade, som hun ikke ger det, men hun kommer ogsa listende om natten for
at se, om jeg sover godt og trygt.

Og far siger, at han er ligeglad med min skole, men han bliver meget glad, nar jeg er
god til det hele. Han var selv meget fattig som barn og klarede sig, fordi han var sa
dygtig, og nér de nu ger sa meget for mig, majeg se at blive lige sAgod. Bare det ikke
var to forskellige ting, de ville have.

De skamdes aldrig. Far kan ikke blive vred, siger han og smiler. Han kan ikke lide, nar
nogen er vrede, tror jeg nok. | hvert fald er han meget trag af sin bror, der altid raber op,
nar han endelig kommer. Far synes, at “man skal snakke stille og roligt om tingene”.
Mor bliver heller ikke vred, men nogle gange ser det ud, som om hun er vred inde i
gjnene, meget vred og gemmer det. Det er nok min skyld.

Bare jeg havde nogle flere ansigter.

Jeg ville gerne vaae mangehovedet. Taank, at have tusind ansigter, nogle gange tror jeg,
at jeg har det. Sa smiler den ene side af mit hoved til mor og den anden side af mit
hoved er meget klog, og tungen fortadler om drenge til Tina, og gjnene snakker bager
med Camilla. Og alle armene ger det hele, rydder op, laeser, vasker op, for saville man
have otte arme.

Det er sent, men jeg kan ikke lide at sove for tiden. Jeg kommer hele tiden til at
dregmme, at jeg er sddan en med mange hoveder, og sa er jeg kommet til at tage det
forkerte pa sammen med de forkerte mennesker, og sa bliver de kede af det. ...

Charlotte Srandgaard: af romanen Lille menneske, 1984.
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— Karakteriser Maria og prev at forklare, hvorfor hun faler, som hun ger.
— Kommenter hendes relationer til foraddre og venner.

— Kommenter stil og titel.

221-627 Turn over/Voir au dosVVéase al dorso



—4- MO0L/107/S(1)

1. (b)
Hvisdu forlader mig

Hvis du forlader mig
sager det hurtigt, resolut
og uden falsk medlidenhed
forlad mig med et hug
5  der kapper aleband
forlad migi en afgrund
hvorfra man kun kan klatre opad

(og dog?

man risikerer jo at blive dernede
10 ogaldrig komme op

maske er det dligevel for hardt?

Jeg vil bede dig om noget andet)

Hvis du forlader mig
sager det blidt og naansomt
15 ogikke pludseligt med voldsomhed
chokerende og lammende
ger det blidt og neansomt
og helst i sma portioner
langsomt - sa jeg kan vaane mig til tanken

20 (ogdog?
Det er under ale omstaandigheder ubehageligt
Noget der gar ondt
Sa hvorfor tragkke pinen ud?
Ja, hvorfor sedte sig selv i den situation?
25 Nu har jeg det:)

Forlad mig tidligt
forlad mig i min ungdom
far vi lager hinanden at kende
ved en fest, hvor vi begge to er
30 Lad mig made en anden end dig
hvisdu aligevel vil forlade mig
Forlad mig i min barndom
en tidlig solskinsmorgen
hvor alle keer er sat pa graes
35 ogjegendnuerenlilledreng
der leger i en sandkasse
ah kage
jeg tror jeg der
hvis du forlader mig
40 tag mig med
kan du ikke bare tamig med
hvis du forlader mig?

Kristen Bjarnkjaa: Hvis du forlader mig. Fradigtsamlingen: Kagestesorg, 1976.

221-627



—5- MOL/107/S(1)

— Kommenter ordvalg og billedsprog.
— Karakteriser digtets tema og hvorledes dette tema varieresi digtet.

— Kommenter digtets stemning i sin helhed.
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